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Langtitel
UBEREINKOMMEN UBER EIN INTERNATIONALES ENERGIEPROGRAMM
StF: BGBI. Nr. 317/1976

Anderung

BGBI. Nr. 497/1976 (K tber IDAT, Geltungsbereich)
BGBI. Nr. 170/1986 (K — Geltungsbereich)

BGBI. 111 Nr. 136/2002 (K — Geltungsbereich)

Sonstige Textteile

Der Nationalrat hat beschlossen:
1. Dem Abschluf? des nachstehenden Staatsvertrages, dessen

Artikel 2 Absatz 2, Artikel 33 Iit. f,

Artikel 3 Absatz 2, Artikel 34 Absatz 2,
Artikel 6 Absatz 4, Artikel 36,

Artikel 11 Absatz 2, Artikel 38 Absatz 2,
Artikel 18 Absatz 2, Artikel 39 Absatz 3,
Artikel 19 Abséatze 3 und 5, Artikel 43 Absatz 1,
Artikel 20 Absatz 3, Artikel 48 Absatz 2,
Artikel 21 Absatz 4, Artikel 49 Absatz 2,
Artikel 22, Artikel 51 Absétze 1 und 3,
Artikel 24, Artikel 52 Absatz 1,
Avrtikel 27 Absatz 1 lit. j, Artikel 61 Absatz 2,
Artikel 29 Absatz 2, Artikel 62 Absatze 5, 6 und 7 sowie
Artikel 31 Absatz 2, Artikel 67 Absatz 4

verfassungséndernd sind, samt Anlage, deren
Artikel 7 Absatz 2 und
Artikel 9

ebenfalls verfassungséndernd sind, wird die verfassungsméRige Genehmigung erteilt.

2. Dieser Staatsvertrag ist im Sinne des Art. 50 Abs. 2 B-VG durch Erlassung von Gesetzen zu
erfullen.
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Ratifikationstext
Das Inkrafttreten des Vertragswerkes wird gesondert kundgemacht.

Praambel/Promulgationsklausel

DIE REGIERUNGEN DES KONIGREICHS BELGIEN, DES KONIGREICHS DANEMARK,
DER BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND, IRLANDS, DER ITALIENISCHEN REPUBLIK,
JAPANS, KANADAS, DES GROSSHERZOGTUMS LUXEMBURG, DES KONIGREICHS DER
NIEDERLANDE, DER REPUBLIK OSTERREICH, DES KONIGREICHS SCHWEDEN, DER
SCHWEIZERISCHEN EIDGENOSSENSCHAFT, SPANIENS, DER REPUBLIK TURKEI, DES
VEREINIGTEN KONIGREICHS GROSSBRITANNIEN UND NORDIRLAND UND DER
VEREINIGTEN STAATEN VON AMERIKA —

IN DEM WUNSCH, eine gesicherte Olversorgung zu verniinftigen und gerechten Bedingungen zu
fordern;

ENTSCHLOSSEN, gemeinsame wirksame Malnahmen zu treffen, um Notstdnde in der
Olversorgung durch den Aufbau einer Selbstversorgung mit Ol in Notstinden, durch
Nachfragedrosselung und durch Zuteilung des verfiigbaren Ols an ihre Lander auf gerechter Grundlage zu
begegnen;

IN DEM WUNSCH, Beziehungen auf der Grundlage der Zusammenarbeit mit Olférderlandern und
mit anderen Olverbraucherlandern einschlieBlich der Entwicklungsldnder durch einen konstruktiven
Dialog sowie durch andere Formen der Zusammenarbeit zu fordern, um die Mdglichkeiten fiir eine
bessere Verstandigung zwischen Verbraucher- und Férderlandern zu erweitern;

MIT RUCKSICHT auf die Interessen anderer Olverbraucherlander einschlieRlich der
Entwicklungslénder;

IN DEM WUNSCH, durch Schaffung eines umfassenden internationalen Informationssystems und
eines standigen Rahmens flr Konsultationen mit den Olgesellschaften eine aktivere Rolle gegentber der
Olwirtschaft zu spielen;

ENTSCHLOSSEN, ihre Abhéngigkeit von Oleinfuhren durch langfristige Bemithungen im Wege
der Zusammenarbeit bei der rationellen Energieverwendung, der beschleunigten Entwicklung alternativer
Energiequellen, der Forschung und Entwicklung im Energiebereich und der Urananreicherung zu
verringern;

UBERZEUGT, daR sich diese Ziele nur durch fortgesetzte Bemiihungen im Wege der
Zusammenarbeit innerhalb leistungsfahiger Organe erreichen lassen;

UNTER BEKUNDUNG der Absicht, solche Organe im Rahmen der Organisation flr
Wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung schaffen zu lassen;

IN DER ERKENNTNIS, daf andere Mitgliedstaaten der Organisation fur Wirtschaftliche
Zusammenarbeit und Entwicklung sich méglicherweise an ihren Bemiihungen zu beteiligen wiinschen;

IN ANBETRACHT der besonderen Verantwortung der Regierungen fir die Energieversorgung —

KOMMEN ZU DEM SCHLUSS, dalR es notwendig ist, ein Internationales Energieprogramm
aufzustellen, das durch eine Internationale Energie-Agentur auszufiihren ist, und sind zu diesem Zweck,

Wie folgt UBEREINGEKOMMEN:

Erklarungen der Vertragsparteien:
Vereinigtes Konigreich

Das Konigreich GroBbritannien und Nordirland hat am 15. Feber 1980 den Geltungsbereich des
gegenstandlichen Ubereinkommens auf Guernsey und die Insel Man ausgedehnt.
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